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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1170/96
av den 27 juni 1996

om i#ndring av forordning (EG) nr 1600/95 om tillimpningsféreskrifter for
importsystemet och inférande av mjblkkvoter inom sektorn fér mjbélk och
mjolkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisation av
marknaden f6r mjélk och mjélkprodukter(!), senast
indrad genom kommissionens férordning (EG) nr
2931/95 (9, sirskilt artiklarna 13.3, 16.1 och 16.4 i denna,

med beaktande av radets foérordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomfdrandet av de medgivanden
som anges i forteckning CXL, som upprittats till foljd av
slutférandet av foérhandlingarna enligt artikel XXIV.6 i
GATT-avtalet (%), sirskilt artikel 1.1 i denna, och

med beaktande av foljande:

Kommissionens férordning (EG) nr 1600/95 av den 30
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for importsystemet
och inférande av mj6lkkvoter inom sektorn fér mj6lk och
mjoélkprodukter (*), senast indrad genom férordning (EG)
nr 1114/96 (%), skall upphora att gilla den 30 juni 1996.
Systemet bor goras permanent, och dirfor bor tidsbe-
grinsningen upphivas. Erfarenheten har visat att vissa
bestimmelser ar oklara eller alltfor stringa, vilket skapar
onddiga administrativa svirigheter. Dirfér bor bestimmel-
serna i friga fortydligas eller mjukas upp.

Ordningsnumren i bilaga VII till Kombinerade nomen-
klaturen #ndrades genom ridets foérordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistikno-
menklaturen och om Gemensamma tulltaxan (%), senast
indrad genom fdrordning (EG) nr 1035/96 (). Fér tydlig-

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
() EGT nr L 307, 20.12.1995, s. 10.
() EGT nr L 146, 20.6.1996, s. 1.
() EGT nr L 151, 1.7.1995, s. 12.
% EGT nr L 148, 21.6.1996, s. 32.
(9 EGT nr L 256, 75.1987, s. 1.
() EGT nr L 151, 26.6.1996, s. 1.

hetens skull bor bilaga I till forordning (EG) nr 1600/95
ges ut péd nytt med de indrade ordningsnumren.

De i GATT/WTO-avtalet angivna tullkvoter som inte ir
specificerade efter ursprungsland bér justeras frin och
med den 1 juli 1996. Dirfér bér bilaga II till férordning
(EG) nr 1600/95 #ndras. ’

For att underldtta 6vergingen till det nya systemet bifo-
gades en sammanfattande tabell 6ver tullsatser fér import
som regleras av GATT-avtalet till férordning (EG) nr
1600/95 som upplysning. Eftersom dessa uppgifter finns i
Kombinerade nomenklaturen #r det onédigt att bibehilla
tabellen.

De étgirder som avses i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r mjélk och
mjo6lkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1600/95 dndras pd féljande satt.

1) I artikel 14.5 skall orden "tre dagar” och “fyra dagar”
ersittas med “tre arbetsdagar” respektive “fyra arbetsda-

»

gar”.

2) I artikel 32 andra stycket skall orden ™till och med den
30 juni 1996” utgi.

3) Bilaga I skall ersittas med bilaga I till den hir férord-
ningen.

4) Bilaga II skall ersittas med bilaga II till den hir
forordningen.

5) Den sammanfattande tabellen skall utgi.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 juli 1996.
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Denna f6rordniné ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 juni 1996.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
"BILAGA I
GATT/WTO-TULLKVOTER ANGIVNA PER URSPRUNGSLAND
(Kalenderar)
Tullsats
Kvot-
Lsp-nr . vid import " "
i bilaga 7 KN-nr Varuslag Ursprungsland kv'a ntitet (i ecu per Bestammelser. for uirdande
i KN (i ton 100 kg av intyg
per 4r) nettovikt)
38 ex 04051011 | Minst 6 veckor gammalt smoér med | Nya Zeeland 76 667 86,88 Se artikel 9
ex 04051019 | en fetthalt av ligst 80 viktprocent
men hogst 82 viktprocent, framstallt
direkt av mjolk eller gridde.
43 0406 90 01 | Ost for bearbetning (). Nya Zeeland 4000 17,06 Se under G och H
Australien 500 17,06 i bilaga VI
45 ex 04069021 | Hela  Cheddarostar (av  den | Nya Zeeland 7 000 17,06 Se under F
konventionella platta cylindriska | Australien 3250 17,06 i bilaga VI
formen med en nettovikt av ligst 33
kg men hogst 44 kg och ostar av
den konventionella platta
cylindriska formen eller ostar av
jamforbar form med en nettovikt av
minst 10 kg) med en fetthalt av 50
viktprocent eller mer pa
torrsubstansen, med en mognad av
minst tre manader.
46 ex 040690 21 | Cheddar framstilld av opastoriserad | Canada 4000 13,75 Se under E
mjolk med en fetthalt av minst 50 . i bilaga VI

viktprocent  av  torrsubstansens
mognad minst nio manader med ett
virde fritt grinsen () per 100 kg
netto av lagst:

— 334,20 ecu i
stycken,

— 354,83 ecu for ostar med en
nettovikt av lagst 500 g,

— 368,58 ecu fér ostar med en vikt
av hogst 500 g.

normala hela

Uttrycket ’normala hela stycken’
skall tillimpas pa ostar av den

— konventionella platta cylindriska
formen med en nettovikt av
lagst 33 kg men hogst 44 kg,

— konventionella platta cylindriska
formen eller parallellpipiga
formen med en nettovikt av
ligst 10 kg.

(") Kontroll av anvindning fér detta sirskilda indamal sker genom tillimpning av de gemenskapsforeskrifter som har utfirdats pd omridet.
(3 Med virdet fritt grinsen avses priset fritt det exporterande landets grans eller priset f.o.b. det exporterande landet till dessa priser liggs ett belopp motsvarande transport-
och forsikringskostnader fram till gemenskapens tullomride.”
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BILAGA 1T
"BILAGA II
GATT/WTO-TULLKVOTER SOM EJ ANGES PER URSPRUNGSLAND
(GATT/WTO berikningsar)
« Kvot
Loli:mr (kvantitet i ton) viguilll:‘ts "
bilaga 7 KN-nr Varuslag Ursprungsland (i ecu t;:r
till KN arlig kvartals- 100 kg nettovikt)
36 04021019 | Skummjélkspulver alla tredje 45921 11 480,25 47,50
lander
37 04051011 | Smér och andra fetter och oljor framstillda av | alla tredje 2000 500 94,80
04051019 | mjolk linder
040510 30
0405 10 50
040510 90
040590 10
0405 90 90
39 ex 0406 10 20 | Pizzaost, frusen i bitar om vardera hégst 1 g i | alla tredje 1949 487,25 13,00
ex 0406 10 80 | forpackningar med ett nettoinnehdll av minst 5 | linder
kg, med en vattenhalt av ligst av 52 % och med
en torrsubstans vars fetthalt inte understiger 38 %
40 ex 0406 30 10 | Smiltost av Emmenthaler alla tredje 6027 1 506,75 71,90
lander
0406 90 07 | Emmenthaler 85,80
040690 12
41 ex 0406 30 10 | Smaltost av Gruyeére alla tredje 1627 406,75 71,90
linder
0406 90 08 | Gruyere, Sbrinz 85,80
0406 90 14
42 0406 90 01 | Ost for bearbetning (') alla tredje 7 200 1 800,00 83,50
lander
44 0406 90 21 | Cheddar alla tredje 5400 1 350,00 21,00
lander
47 ex 04061020 | Farsk (inte mognad) ost (inbegripet | alla tredje 6 695 1673,75 92,60
ex 04061080 | mesost) och ostmassa annan #n pizzaost enligt | linder 106,40
16pnr 39
0406 20 90 | Annan riven eller pulveriserad ost 94,10
0406 30 31 | Annan smailtost 69,00
0406 30 39 71,90
0406 30 50 102,90
0406 40 10 | Blamogelost 70,40
0406 40 50
0406 40 30
0406 50 09 | Bergkise och Appenzeller 85,80
0406 90 16
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Kvot

Lspnr g Tullsats
bi i KN-nr Varuslag Ursprungsland (kvanitet 1 ton) vid import
ilaga 7 (i ecu per
tll KN Arlig kvartals- 100 kg nettovikt)
0406 90 18 | Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d’Or och 75,50
Téte de Moine
0406 90 23 | Edam
0406 90 25 | Tilsit
0406 90 27 | Butterkise
0406 90 29 | Kashkaval
0406 90 31 | Feta, av farmjolk eller buffelmjok
0406 90 33 | Feta, annan
0406 90 35 | Kefalotyri
0406 90 37 | Finlandia
0406 90 39 | Jarlsberg
0406 90 50 | Ost av farmjolk eller buffelmjok
0406 90 61 | Grana Padano, Parmigiano Reggiano 94,10
0406 90 63 | Fiore Sardo, Pecorino
0406 90 69 | Andra
0406 90 73 | Provolone 75,50
0406 90 75 | Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano
0406 90 76 | Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo,
Samse
0406 90 78 | Gouda
0406 90 79 | Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire,
Saint-Paulin, Taleggio
0406 50 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blamey, Colby, Monterey
0406 90 82 | Camembert
0406 90 84 | Brie
0406 90 85 | Kefalograviera, Kasseri
0406 90 86 | Mer dn 47 viktprocent men hogst 52 viktprocent
0406 90 87 | Mer 4n 52 viktprocent men hégst 62 viktprocent
0406 90 88 | Mer 4n 62 viktprocent men hégst 72 viktprocent
0406 90 93 | Mer 4n 72 viktprocent 92,60
0406 90 99 | Annan 106,40

(') Kontroll av anvindning for detta sirskilda indamdl sker genom tillimpning av de gemenskapsfSreskrifter som utfirdats pd omridet.”




